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         “Hij zag hoe haar blouse om haar heerlijke borsten spande, borsten die hij zojuist nog in vrijheid had zien schommelen. De dominee had bijna haar hele lichaam door haar tot op de draad versleten, haast doorschijnend nachthemd heen gezien. Het was alsof ze naakt voor hem stond. Prachtig en zinnenprikkelend, maar toch zo onbereikbaar.”

         Dominee Änglund en zijn vrouw zijn al vele jaren samen. Maar het leven heeft zijn vrouw koud, hard en bitter gemaakt, net als hun omgang met elkaar. Op een dag komt een nieuwe meid, Britta, in dienst van het echtpaar. Ze is jong, welgeschapen en mooi. Iedereen die in de domineeswoning komt, raakt onmiddellijk in de ban van haar vriendelijke en sensuele aanwezigheid. De dominee wordt al snel verteerd door verlangen naar haar onbereikbare lichaam. Wanneer de domineesvrouw door een ongeluk sterft, vallen alle belemmeringen weg en verenigen de dominee en Britta zich in een plezier waaraan geen einde lijkt te komen.

         De nieuwe keukenmeid van de dominee is een erotische novelle in een historische setting over een man die een tweede kans op liefde en hartstocht in zijn leven krijgt en deze kans met beide handen aangrijpt.

      

   







   
      
         In de tijd dat de vrouw van dominee Änglund het huishouden met ijzeren hand bestierde, was er niemand die erover klaagde dat de dominee zijn ambt verwaarloosde. Integendeel, hij zwoegde van de vroege ochtend tot de late avond en zei nooit ofte nimmer “nee” tegen iemand die zijn diensten nodig had.

         Velen hadden met de arme dominee te doen. Iedereen wist dat hem na een lange werkdag een niet bepaald gezellige thuiskomst wachtte. ’s Zomers, wanneer de ramen van het domineeshuis openstonden, klonk de schelle stem van de domineesvrouw door de omgeving als ze zich op bittere wijze beklaagde tegen haar echtgenoot. Hoe kon hij zo slordig zijn om met modderige schoenen en al de salon in te banjeren? Mevrouw Andersson, de poetsvrouw, had net nog de vloer geschrobd, vlak voordat ze vandaag naar huis ging. Wie moest die smeerboel nu opdweilen? Hij dacht toch niet dat zij haar tere handen zou blootstellen aan zeepwater? Haar moeder had bepaald gelijk gehad toen ze haar waarschuwde niet met hem te trouwen. Hij was zo slonzig en toonde zo weinig initiatief dat ze er gek van werd. En hij hield ook niet in het minst rekening met haar. Zij die zo delicaat was, kwam altijd op de laatste plaats.

         De jaren gingen voorbij en het leven werd er niet gemakkelijker op voor de dominee. Zijn echtgenote werd steeds bitterder en kwaadaardiger. Als ze haar man uitschold, was een van haar favoriete onderwerpen dat hij er nooit in geslaagd was om haar een kind te geven. Het leed geen twijfel dat het zuiver aan hem lag. Alle vrouwen die ze kende, waren uitstekende kraamvrouwen geweest. Met een andere man had ze vast een lange rij prachtige kinderen gekregen waar ze trots op konden zijn.

         De dominee durfde er nooit iets tegenin te brengen, het zou haar alleen maar nog nijdiger hebben gemaakt. Als hij had gedurfd, had hij haar gezegd dat hun kinderloosheid waarschijnlijk kwam omdat ze nooit met hem naar bed wilde, sinds het eerste jaar van hun huwelijk al niet meer. Elke keer dat hij haar probeerde te benaderen, deinsde ze terug en staarde hem vol walging aan alsof hij een dronken vent was, die op het punt stond haar te verkrachten. Ze gaf haar wederhelft op een gegeven moment duidelijk te kennen dat ze beslist niet langer van plan was om zich te lenen voor dergelijke schunnige handelingen. Een heel jaar had ze hem geduldig zijn gang laten gaan en nog was ze niet zwanger. Nu ze had ingezien dat ze zich aan de verkeerde man vergooid had, zou ze het hem nooit vergeven dat hij geen kinderen bij haar had kunnen verwekken. In eerste instantie was hij teleurgesteld. Hun momenten in bed waren weliswaar niet hemels geweest, maar hij had in ieder geval orgasmes gehad tijdens de geslachtsgemeenschap. Dat was altijd beter dan niets. Maar bijzonder opwindend was het niet. Ze tilde haar nachtjapon precies zo hoog op dat hij in haar kon binnendringen en vervolgens bleef ze stokstijf liggen terwijl hij hardnekkig bleef stoten totdat hij zijn hoogtepunt bereikte. Hij kreeg nauwelijks de kans om op adem te komen of ze duwde hem van zich af en keerde hem de rug toe.

         Na een aantal pogingen verloor hij de moed. Voortaan kroop hij ’s avonds zo stilletjes mogelijk in bed en ging hij met zijn rug naar haar toe liggen. Maar op een dag, toen ze al vijftien jaar getrouwd waren, was zij degene die hem benaderde. Mevrouw Berg van bijna veertig had een baby gekregen. Dat was een ware sensatie, omdat het haar eerste kind was. Niemand, zij en haar man niet in het minst, hadden ooit gedacht dat ze zwanger kon worden.

         Het zorgde ervoor dat mevrouw Änglund nieuwe hoop kreeg. Toen het domineesechtpaar die avond naar bed ging, joeg ze haar arme echtgenoot de stuipen op het lijf door de deken op te tillen en dichter naar hem toe te schuiven.

         Kort gezegd: ze had besloten hem nog een kans te geven. Ze wilde dat hij… nou ja, ze wilde dat hij haar nog één keer zijn zaad zou geven. De dominee was verbijsterd en wist niet goed hoe hij het moest aanpakken. Het was al jaren geleden dat het lichaam van zijn echtgenote hem opwond. Wanhopig probeerde hij leven in zijn mannelijkheid te wrijven, maar die wilde niet meewerken. Door zijn inspanningen werd hij wel een klein beetje voller, maar niet stevig genoeg om hem in de droge opening van zijn vrouw te kunnen duwen. Hij probeerde het totdat hij uitgeput en buiten zinnen was, en moest het toen opgeven. Woedend stuurde zijn vrouw hem de slaapkamer uit en die nacht bracht hij op de bank in de woonkamer door. Sinds die dag deed geen van hen nog een poging tot echtelijke samenleving.

         Ter compensatie van het gebrek aan erotische avonturen thuis, troostte de dominee zich met de geheime en hartstochtelijke ontmoetingen van anderen. Hij werd een gluurder die in zijn schuilplaats zo opgewonden werd, dat hij zichzelf tot een hoogtepunt kon strelen.

         Op een ochtend toen hij de stal wilde binnenlopen, kreeg hij de staljongen en de keukenmeid in het oog, die op de hooizolder bezig waren. Het was een heldere zomerochtend en ze hadden de staldeur wijd open laten staan. Allebei waren ze volledig in beslag genomen door het bereiken van hun climax en ze hoorden of zagen hem niet naderen. Snel deed hij een paar stappen naar achteren, zodat hij zich achter de deur kon verschuilen. Om zichzelf niet te verraden moest hij daar wel blijven staan. Hij hoorde hun gekreun en ook de soppende geluiden wanneer dejongen hard met zijn staak in de schoot van het meisje stootte, die blijkbaar onderhand flink vochtig geworden was. De dominee voelde zijn lid hard worden. Hij werd steeds opgewondener en kon uiteindelijk niet anders dan zijn gulp openmaken om de springlading daarbinnen vrij te laten. Zijn hand deed wat de domineesvrouw hem onthield. Hij zag de billen van de jongen trillen voor de laatste diepe stoten en tegelijkertijd voelde hij zijn eigen orgasme naderen. De meid gaf een gil en sloeg krampachtig met haar hand tegen het hooi, voordat ze zich met een diepe zucht ontspande. De jongen lachte en trok zijn slap geworden lid uit de vochtige schoot van het meisje. Toen ze opstond en in de richting van de ladder naar de koeien beneden liep, gaf hij haar een flinke klap op haar achterwerk. Ze klom lachend omlaag en de jongen haastte zich haar achterna. Toen pas was de dominee in staat weg te sluipen zonder dat het vrijende paar hem zag.

         Vanaf dat moment verborg de dominee zich van tevoren ergens in het hooi, als hij een beetje stimulans wilde hebben voor zijn seksspelletjes. Daar kon hij ongezien liggen, terwijl hij heimelijk het gestoei van de knechten en de meiden in het hooi gadesloeg. Hij kwam er al snel achter dat het uur na melktijd de beste tijd was. Misschien omdat ze opgewonden werden van het getrek aan de lange, zachte spenen waar witte vloeistof uitspoot? De dominee wist in ieder geval zelf hoe het in zijn kruis voelde als hij aan de spenen van de koeien dacht.

         Maar het leek alsof zijn behoeften steeds sterker werden. ’s Nachts werd hij weleens met een stijve paal wakker en daarom verlangde hij naar echte geslachtsgemeenschap met een mooie en gewillige vrouw. Hij was gigantisch jaloers op de jongen, die meer vriendinnetjes had dan alleen de keukenmeid. Op een ochtend kwam de kokkin giechelend de hooizolder op. Ze zocht een plekje om zich te kunnen verstoppen. De dominee was bang dat ze hem per ongeluk zou ontdekken, maar toen het geluid van zware stappen dichterbij kwam, ging ze snel op de eerste de beste plek liggen en gooide hooi over zich heen. De jongen kwam naar boven en riep zacht: “Waar ben je mijn kleine Agda? Kukeleku!Hier komt de haan en pakt je!” De dominee hoorde het zachte opgewonden gelach van de kokkin en toen ze een gil gaf, besefte hij dat de jongen zijn buit had ontdekt. Nadat hij een poosje naar hun klapzoenen had geluisterd, hoorde hij hoe de jongen opeens luid kreunde. De dominee kwam voorzichtig tevoorschijn om te zien wat er gebeurde. Hij hapte naar adem. De kokkin zat geknield voor de jongen en het leek alsof ze druk bezig was zijn grote laadstok op te eten. Maar de jongen scheen er niets op tegen te hebben. Hij hield haar hoofd met beide handen vast, als om te voorkomen dat ze weg zou gaan, gooide zijn hoofd achterover en stootte een loeiend geluid uit terwijl zijn lichaam krampachtig schokte. De kokkin trok snel zijn exploderende geslacht uit haar mond en toen ze plagerig glimlachend met haar tongpunt de bovenkant van zijn nu krimpende staak aflikte, zag hij het vocht langs haar ene mondhoek lopen. De dominee was buiten zichzelf van opwinding. Hij had nooit geweten dat je geslachtsgemeenschap ook op die manier kon hebben.

         De dominee leerde veel van zijn heimelijke ogenblikken op de hooizolder. Maar hij wilde meer. Hij kon niet krijgen wat hij van een vrouw wilde, daarom was hij gedwongen om meer plekken te zoeken waar hij anderen kon begluren die genoten van seks met elkaar.

         Op een dag ontdekte hij dat juffrouw Mogren, de voorzanger en leider van het kerkkoor, boven op het oksaal geheime ontmoetingen met de koster had. Ze deden dat gewoonlijk na de koorrepetities, onder het voorwendsel dat juffrouw Mogren op het kerkorgel moest oefenen en de voorraad bladmuziek moest doorzoeken om nieuwe geschikte liedjes voor het koor te vinden. Meneer Frid kreeg te horen dat hij geduldig moest wachten tot ze klaar was, waarna hij kon afsluiten om naar huis te gaan. Maar de dominee ontdekte dat dit niet het geval was. Er stond een kast op het oksaal die groot genoeg was om zich in te verstoppen. De dominee bad God om vergiffenis toen hij een groot kijkgat in de kastdeur boorde. Zo kon hij comfortabel vanuit zijn schuilplaats naar de opwindende oefeningen van zijn personeel gluren, terwijl hij zichzelf de bevrediging gaf die hij zo hard nodig had. Natuurlijk had hij opgemerkt dat juffrouw Mogren qua boezem buitengewoon goed was uitgerust. Ze droeg vaak strak gespannen vesten over haar twee bollen, die vaag zichtbaar waren onder het dunne gebreide kledingstuk.

         Zodra de koster had gecontroleerd of ze alleen in de kerk waren, deed hij de kerkdeur op slot en ging hij naar boven, naar zijn wachtende minnares. De dominee had gezien dat meneer Frid extra leek te genieten van het langzaam losknopen van juffrouw Mogrens vest. Vervolgens knoopte hij net zo langzaam haar blouse open en kuste en likte steeds dat deel van haar borsten dat stukje bij beetje tevoorschijn kwam. Juffrouw Mogren werd daar duidelijk opgewonden van, ze wierp kreunend haar hoofd heen en weer. Als meneer Frid dan eindelijk haar grote, heerlijke borsten helemaal bevrijd had en zijn gezicht ertussen begroef, gebeurde het meer dan eens dat de dominee zijn adem moest inhouden om geen wellustig gekreun te laten ontsnappen wanneer hij zijn hoogtepunt bereikte.

         Op een keer gebeurde het dat juffrouw Mogren zich al helemaal uitkleedde terwijl meneer Frid nog beneden was. Toen hij naar boven kwam, stond ze hem wijdbeens bovenaan de trap op te wachten. Hij ging op zijn knieën op de trede onder haar zitten en onderzocht met zijn tong de vochtige plooien in haar schoot. Het duurde niet lang voordat ze van pure wellust zo wankel op haar benen stond, dat ze niet kon blijven staan. Ze spreidde haar jas op de vloer uit en ging erop liggen. Opgewonden hijgde ze dat hij bij haar naar binnen moest komen. Op het moment dat het liefdespaar op de grond lag, kon de dominee niet zien wat ze aan het doen waren; hij kon het alleen opmaken uit de geluiden die hij hoorde. Oh, kon hij maar een keer zijn stijve lid tussen juffrouw Mogrens gezwollen borsten stoppen, zijn lippen om een van haar tepels sluiten en die zachtjes met zijn tongpunt prikkelen, ondertussen met een vingertop voorzichtig haar gevoeligste punt masserend.

         Maar zolang de domineesvrouw over de pastorie heerste en ze haar echtgenoot in de tucht en vermaning van de Heer hield, had de dominee geen gelegenheid om het hemelse genot te ervaren dat ontstaat wanneer twee grenzeloos opgewonden mensen zich met lichaam en ziel met elkaar verenigen. Pas toen zijn vrouw de keukenmeid op staande voet ontsloeg, omdat die per ongeluk een bord van het fijne serviesgoed had laten vallen, ging het leven voor de arme kerkvoorganger veranderen.

         De domineesvrouw had per direct een nieuwe meid nodig en goed personeel is nooit gemakkelijk te krijgen, juist wanneer je ze het meest nodig hebt. Ze plaatste een advertentie voor een bekwame en degelijke meid met goede referenties, die per direct kon beginnen. De dienstmeid Britta reageerde op de advertentie en omdat de domineesvrouw ingenomen was met haar sollicitatiebrief, stuurde ze haar direct geld voor de reis. Zo stond Britta op een zondagmiddag bij het domineespaar op de stoep.

         Het gezicht van de domineesvrouw versomberde toen ze zag dat ze zojuist een mooie blonde vrouw met een welgeschapen lichaam en een vriendelijk gezicht in dienst had genomen. Britta was niet zo heel jong meer, maar ongetwijfeld jong genoeg om mannen te bekoren. Precies het soort dienstmeid dat altijd voor problemen zorgde. Maar aangezien ze binnenkort een groot feest wilden organiseren, kon ze Britta niet onmiddellijk de laan uitsturen. Een maand mocht ze blijven en dan zou de domineesvrouw er wel voor zorgen dat ze van haar af kwam. Zolang deed ze er alles aan om haar zo veel mogelijk in de keuken te houden. Al was haar man een slome duikelaar, zo’n vrouw kon zelfs iemand als hij het hoofd op hol brengen.

         De eerste week verliep goed, maar toen begonnen de problemen. De staljongen was inmiddels volkomen onmogelijk geworden en voerde niet veel meer uit. De hele tijd bedacht hij excuses om naar de keuken te gaan, waar hij bij de nieuwe meid in de gunst probeerde te komen. De kokkin werd kwaad, omdat de jongen niet naar haar omkeek en alleen in Britta geïnteresseerd was. Al die gevoelens van verontwaardiging en ergernis onder het personeel leidden tot slordig uitgevoerde werkzaamheden en veel fouten.

         Op een ochtend, toen de dominee naar de keuken kwam voor een warme kop thee, was het zo vroeg dat iedereen nog sliep, behalve de nieuwe keukenmeid. Britta was half aangekleed bezig houtjes te hakken om het fornuis mee aan te kunnen steken. Ze neuriede zachtjes in zichzelf en hoorde de dominee niet binnenkomen. Hij bleef plotseling staan om met verbazing naar al deze heerlijke vrouwelijkheid te kijken. Onder de deken die ze om haar schouders had, werd haar dunne nachthemd even zichtbaar. Haar loshangende haar golfde in verleidelijke krullen over haar rug. De deken gleed van haar af en niets verborg haar weelderige boezem meer, die bijna uit haar nachthemd viel toen ze zich voorover boog om het vuur aan te steken. Toen ze zich omdraaide, kreeg ze de starende dominee in de gaten en met een gilletje trok ze de deken omhoog en wikkelde die om zich heen. Verschrikt keek ze naar de vloer en een warme blos verspreidde zich over haar wangen. Na een korte stilte begonnen ze allebei te praten om zich te verontschuldigen voor de pijnlijke situatie. Op dat moment kwam de slaapdronken kokkin de keuken binnen en toen ze hen ontdekte, keek ze achterdochtig van de een naar de ander. De dominee mompelde iets over een kop thee en vluchtte toen naar de bibliotheek.

         Een kwartiertje later kwam een netjes geklede en gekamde meid hem de thee op een dienblad brengen. Ze bediende de dominee in stilte en hij kon tot zijn schande zijn ogen niet van haar afhouden. Hij zag hoe haar blouse om haar heerlijke borsten spande, borsten die hij zojuist nog in vrijheid had zien schommelen. De dominee had bijna haar hele lichaam door haar tot op de draad versleten, haast doorschijnend nachthemd heen gezien. Het was alsof ze naakt voor hem stond. Prachtig en zinnenprikkelend, maar toch zo onbereikbaar. Toen hij haar bedankte voor de thee kraakte zijn stem van de inspanning zijn emoties onder controle te houden. Hij zag dat ze hem vanonder haar wimperharen aankeek, voordat ze knikte en naar buiten liep.

         De weken daarop was het in de pastorie een gekkenhuis. Het personeel verzaakte zijn plichten en maakte om het minste of geringste ruzie. Alle mogelijke kerels bedachten een excuus om bij de pastorie langs te gaan en als ze iets kregen aangeboden, stonden ze erop om door Britta bediend te worden. Ze kreeg geregeld tikken op haar achterwerk te verduren en velen probeerden haar in een stil hoekje te krijgen voor een kusje en om dan misschien even aan die ronde borsten van haar te kunnen voelen. Ook kreeg ze veel uitnodigingen voor wandelingen, diners of romantische roeitochten. Maar ze weigerde altijd.

         De dominee had er geen erg in. Hij werd dag in dag uit verscheurd door zijn verlangens naar Britta. Als hij eindelijk in slaap viel, droomde hij over haar, over hoe hij haar zachte lichaam streelde en alles met haar deed wat hij heimelijk de knechten en meiden met elkaar had zien doen. Vaak werd hij wakker, wanhopig, net voordat hij buiten zichzelf van geluk met zijn keiharde verlangende staak in haar roze en vochtige schoot mocht binnendringen. De domineesvrouw werd vaak door zijn angstkreten gewekt en daarom beval ze hem in de logeerkamer te gaan slapen. Nu probeerde de dominee zijn lusten onder controle te krijgen door middel van lange gebeden, maar de beelden van Britta’s lichaam en zijn vurige verlangen stonden voortdurend tussen hem en God in.

         De enige die niet begreep wat er in de pastorie aan de hand was, was de domineesvrouw zelf. Ze ergerde zich er wel aan dat het huishouden niet meer functioneerde zoals voorheen. Toen de kokkin per ongeluk zout strooide in de slagroom die bij de pruimencompote van het zondagse maal zou worden geserveerd, werd de domineesvrouw zo kwaad, dat ze naar haar slaapkamer boven rende om tot bedaren te komen. Niemand weet wat er precies is gebeurd toen ze weer naar beneden liep, maar ze viel van de trap, brak haar nek en stierf onmiddellijk. Er werd gespeculeerd dat ze met haar hak in een scheur in haar onderrok was vast blijven zitten en daarover was gestruikeld.

         Na de eerste verwarrende tijd, toen de dominee nog belast was met alles wat er te regelen viel na de dood van zijn echtgenote, drong het langzaam tot hem door dat hij nu een geheel nieuw leven voor zich had. Hij hoefde niet meer koste wat het kost van huis weg te blijven om het gemopper en de bedreigingen van zijn vrouw te ontlopen. Hij kon zelf over het huishouden beslissen, hij kon gaan en staan waar hij wilde. Eindelijk kon hij van het leven genieten!

         Het feit dat de predikant weduwnaar was geworden, bracht grote veranderingen in de gemeente teweeg. Nu verzaakte hij zijn plichten doorlopend. Hij kwam te laat voor de kerkdienst, hield korte en onsamenhangende preken en haalde doopplechtigheden en begrafenissen door elkaar. Het gerucht deed de ronde dat de dominee sinds de dood van zijn vrouw knettergek was geworden.

         Niemand die wist welke innerlijke strijd hij dag en nacht voerde. Nog altijd verlangde hij er ongebreideld naar om Britta de zijne te maken. Hij dacht erover om, zodra het rouwjaar voorbij was, om haar hand te vragen. Maar ze had zo veel bewonderaars, dat iemand anders hem vast voor zou zijn. Hoe nu verder?

         Uiteindelijk nam Britta de zaak in eigen hand. Haar geduld raakte op. Ze wilde niet langer wachten op het moment dat de predikant genoeg moed had verzameld om haar te benaderen.

         Ze besloot hem in zijn slaapkamer te ontvangen als hij thuiskwam van een reis naar een naburige stad, ’s avonds laat. Dan zou de rest van het personeel slapen en kon niemand hen storen. Ze had gemerkt hoe opgewonden hij was geraakt toen hij haar in haar dunne nachthemd had gezien, dus dat had ze gewassen en gestreken. Hij zou vast en zeker verkleumd, moe en hongerig zijn, ze zou een bad voor hem klaarmaken. Terwijl hij van dat warme bad genoot, zou ze hem liefdevol met een zachte doek wassen en intussen hapjes eten en slokjes wijn voeren vanaf het dienblad dat ze binnen handbereik zou hebben neergezet.

         Britta was eraan gewend door mannen het hof te worden gemaakt, maar de hulpeloze begeerte in de ogen van de dominee wekte een warmte in haar op zoals ze die nog niet eerder had gevoeld. Met lichaam en ziel wilde ze de hartstocht van de dominee tegemoet komen, alleen hij kon het vuur in haar schoot blussen.

         Op de avond dat Britta haar plan ten uitvoer wilde brengen, was ze weliswaar zenuwachtig, maar ook vastbesloten om de man te veroveren naar wie haar lichaam hunkerde. Terwijl ze voorbereidingen trof voor de aankomst van de dominee voelde ze de hitte in haar lichaam toenemen. Ze deed het dunne nachthemd over haar hoofd en liet het om haar lichaam heen vallen. Toen ging ze voor de grote spiegel staan en zag de contouren van haar welgevormde figuur in het schijnsel van de lamp op het nachtkastje. Onder het nachthemd was ze naakt. Langzaam maakte ze haar haren los, trok wat lokken naar voren en liet ze over haar borsten hangen. Ze maakte haar lippen vochtig zodat ze glommen en voelde haar schaamlippen kriebelen. Opgewonden zag ze hoe de dunne stof van het nachthemd over haar stijve tepels spande.

         Plotseling ging de deur open. Ze voelde zich betrapt en draaide zich geschrokken om. Het was de dominee. Hij zag er net zo moe en verkleumd uit als ze had verwacht. Maar er was nog iets anders in zijn ogen, dat zijn vermoeidheid deed verdwijnen. Zwijgend liet ze zijn blikken over zich heen glijden. Over haar golvende haarlokken, haar vochtige, iets openstaande lippen, haar borsten en verder over haar hele lichaam. Hij wierp een vluchtige blik de slaapkamer in en zag het bad, het dienblad met lekkernijen en begreep wat ze voor hem had gepland. Maar haar plannen vielen in duigen door zijn onweerstaanbare begeerte. Met een paar snelle passen was hij bij haar, omarmde haar kreunend, en kuste haar met hete lippen en een zoekende tong. Hij drukte haar zo stevig tegen zich aan, dat ze nauwelijks adem kon halen. Gezamenlijk rukten en trokken ze zijn koude, natte kleren uit. Ze waren allebei buiten zichzelf van begeerte en wilden niets liever dan elkaars naakte lichamen voelen. Haar dunne nachthemd was vochtig en bijna helemaal doorzichtig geworden door zijn omhelzing. Hij moest het uitkleden onderbreken, ging met zijn lippen rond een van haar tepels en kietelde licht zuigend de uitstekende knop met zijn tong. Britta wierp haar hoofd achterover en genoot ervan. Maar konden zich geen pauze veroorloven. Al snel waren ze beiden naakt en tuimelden in een innige verstrengeling het bed van de dominee in. Hun sterke begeerte leidde tot een snelle explosie voor de dominee en Britta voelde een steek van teleurstelling toen hij volledig uitgeput over haar heen lag. Maar het duurde niet lang voordat ze tot haar vreugde weer beweging in haar schoot voelde. Geleidelijk aan stilde hun hevige begeerte en kwam het moment dat Britta het dienblad met de wijn en de hapjes ophaalde. Ze aten ervan en streelden elkaar. Even later maakte Britta een warm bad klaar voor de dominee. Hij ging erin zitten en liet zich gewillig met de zachte doek over zijn hele lichaam strelen. Toen die behoedzaam in de richting van zijn kruis gleed, was het afgelopen met de vredige ontspanning. Britta liet de doek los om met haar handen over zijn staak te strelen, die tegelijkertijd hard en zacht was. De dominee vond dat het nu zijn beurt was om haar dezelfde dienst te bewijzen. Hij likte en kuste haar net zo veel als dat hij de doek gebruikte en al snel lagen ze weer in bed.

         Het was de eerste nacht die Britta en de dominee samen doorbrachten, maar zeker niet de laatste. Het duurde niet lang voordat er praatjes over hen rondgingen. De dominee was verstrooid en vergeetachtig en hij werd er regelmatig op betrapt dat hij met een gelukzalige glimlach op de lippen voor zich uit zat te staren. Britta was al even gelukzalig en ze zong de hele dag. De gemeenteleden hadden zo hun vermoedens van wat er zich ’s nachts allemaal in de pastorie afspeelde. Sommigen vonden het een gruwel, anderen gunden de priester een beetje geluk na al die jaren samen met een huistiran.

         Na drie maanden besloot de priester nog voor het einde van het rouwjaar met Britta te trouwen. De roddels waren erger geworden toen de koster ze in de sacristie had betrapt, omdat de dominee zijn vleselijke verlangens niet had kunnen beheersen op het moment dat Britta zich met haar opbollende achterste diep over een tafel boog. En toen de voorzitster van het naaikransje van de kerk toevallig veldbloemen aan het plukken was, net op het moment dat Britta ook bloemen wilde gaan plukken voor op het altaar. De dominee vergezelde Britta en al snel vielen die twee midden in het weiland neer, onzichtbaar voor iedereen. Tenminste, dat dachten ze, totdat mevrouw Martinsson bijna over hen struikelde. Na een korte blik op het blote, deinende achterwerk van de dominee vluchtte ze met vuurrode wangen weg.

         De huwelijksplechtigheid van de dominee en zijn bruid deed de roddelpraat enigszins verstommen, maar nog steeds zijn velen van mening dat een dominee zich meer aan zijn kerkelijke plichten en minde raan zijn echtelijke rechten behoort te wijden.

      

   







   
      
         
            Over De nieuwe keukenmeid van de dominee - erotisch verhaal

         

         "Hij zag hoe haar blouse om haar heerlijke borsten spande, borsten die hij zojuist nog in vrijheid had zien schommelen. De dominee had bijna haar hele lichaam door haar tot op de draad versleten, haast doorschijnend nachthemd heen gezien. Het was alsof ze naakt voor hem stond. Prachtig en zinnenprikkelend, maar toch zo onbereikbaar."

         Dominee Änglund en zijn vrouw zijn al vele jaren samen. Maar het leven heeft zijn vrouw koud, hard en bitter gemaakt, net als hun omgang met elkaar. Op een dag komt een nieuwe meid, Britta, in dienst van het echtpaar. Ze is jong, welgeschapen en mooi. Iedereen die in de domineeswoning komt, raakt onmiddellijk in de ban van haar vriendelijke en sensuele aanwezigheid. De dominee wordt al snel verteerd door verlangen naar haar onbereikbare lichaam. Wanneer de domineesvrouw door een ongeluk sterft, vallen alle belemmeringen weg en verenigen de dominee en Britta zich in een plezier waaraan geen einde lijkt te komen.

         De nieuwe keukenmeid van de dominee is een erotische novelle in een historische setting over een man die een tweede kans op liefde en hartstocht in zijn leven krijgt en deze kans met beide handen aangrijpt.
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